LOS COMPANEROS

QUINTA FARTE.

I

Ln eueva de Ceyzeriat.

Adelantaron los dos jévenes por entre los drboles, guian-
do Morgan 4 su compaiiero, menos familiarizado que él con
las revueltas del jardin, conduciéndole directamente al sitio
por donde acostumbraba saltar la pared.

Facil por demés fué para ambos esta operacion. Poco des-
pues llegaban 4 orillas del Reissouse, donde encontraron una
barquilla amarrada al tronco de un sauce. Eniraron en ella
los dos jovenes, y cogiendo un remo cada uno, pasaron en un
instante 4 la ribera opuesta. Corre paralelo con la orilla del
rio un camino que conduce al bosque que desde Ceyzeriat se
extiende hasta Efrez, esto es, en una distancia de tres leguas,
elevindose 4 la otra margen del rio la vertiente de las colinas
de Seillon.

Al entrar en el bosque, detuviéronse nuestros viajeros ;
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hasta entonces habian andado tan precipitadamente como es
preciso hacerlo sin correr, guardando el mayor silencio. De—
sierto encontraron todo el trecho que acababan de recor-
rer, por lo que era probable, y hasta seguro, que nadie les
habia visto. Erales pues posible descansar un rato.

—Dénde eslén los compaiieros? pregunté Morgan.—En la
cueva, contestd Montbar.—Y por qué no vamos 4 ella en ge-
guida?—Porque al pié de esta encina encontraremos 4 uno
de los nuestros, que nos dird si podemos adelantar sin peli-
gro.—(Quién es 2—I) Asses.

Apareci una sombra detrds del 4rbol, y acercindose :

—Héme aqui, dijo.—Ah! eres t, exclamaron los dos jo-
venes.—Qué hay de nuevo? pregunté Montbar.—Nada; se
os aguarda para fomar una resolucion.—Vamos, pues.

Pusiéronse en marcha los tres ; mas, apenas andados dos-
cientos pasos, detivose de nuevo Montbar, llamando & me-
dia voz:

—Harmand!

Oyése al mismo instanle un ligero ruido entre las ramas
de un pino, y descolgindose de él una sombra, acercdse 4 los
tres compafieros.

—Nada de nuevo? pregunté Montbar.—Sf, un enviado de
Cadoudal.—El que vino la otra vez?—Si.—Dénde ests 9—
Con los hermanos, en la cueva.—Adelante.

Emprendieron de nuevo los cuatro la marcha, yendo de-
lante Montbar; era fan estrecho el sendero que atravesaban,
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que tuvieron que desfilar uno tras otro. Fueron subiendo co-
mo unes quinientes pasos una cuesta suave, pero tortuosa. Lie-
gados 4 la cima, repitié Montbar por tres veces el mismo can-
to.dela lechuza, que habia empleado para avisar & Morgan.
La contestacion fué el canto del cuclillo. Viése luego deslizarse
wn hembre & lolargo del tronco de una frondosa encina; era
el centinela que vigilaba la entrada de la cueva, situada &
diez pasos del drbol.

Cubriania de tal modo las ramas y maleza, que era impo-
sible distinguirla hasta penetrar en ella.

Cambié el centinela algunas palabras en voz baja con
Montbar, que parecia desempefiar las funciones de jefe, sin
duda'para no interrumpir los pensamientos en que veia abis-
mado 4 Morgan; subiéndose luego 4 la encina, entre cuyas
ramas ocultése tan perfectamente, que en vano intentaron
descubrirle sus companeros.

Iba estrechdndose mas aun el desfiladero, & medida quese
acercaban 4 la entrada de la cueva. Penetrd en eila Montbar
primero, y metiendo la mano en un hoyo que debia serle
bien conogide, sacé de 6l un pedazo de yesca, un pedernal,
un eslabon, algunas pajuelas y una tea. Brillé en la oseuridad
Ja chispa, inflamése la yesca, dejé una pajuela ver su luzazu-
lada y vacilante, ilumindndolo todo muy luego la chispeante
Jlama de la tea.

Entre los tres 6 cuatro caminos que se presentaban 4 la
vista, tomé Montbar sin vacilar el de la derecha, que, des-
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pues de revolver sobre simismo, va & perderse en las entra-
fias de la tierra. Por la direccion que iban siguiendo, parecia
que se habian propuesto retroceder por un camino subterrd-
neo, desandando el que habian atravesado para llegar hasta
alli. Lo que no podia dudarse, es que iban siguiendo los l-
mites de una antigua cantera, tal vez la misma de donde, mil
nuevecientos afios antes, salieron las tres ciudades romanas,
que son en nuestros dias reducidos pueblos, y el campo de
(Ciésar que les rodea.

De trecho en trecho interceptaba un ancho foso el camino
subterréaeo que iban siguiendo, salvando entonces la distancia
por medio de una palanca, que aparléndola luego con el pié,
caia dentro de la zanja. Velanse asimismo en algunos puntos
aspilleras, detrds de las cuales era posible hacer fuego, tenien-
do el cuerpo enteramente & cubierto de los tiros del enemigo.

A quinientos pasos de la enirada, levantébase por fin una
barricada, 4 la altura de un hombre, como Gllimo obstdculo
para los que hubiesen querido penetrar hasta una especie de
gruta, donde se hallaban reunidos unos doce hombres, sen-
tados 6 tendidos en el suelo, jugando unos, y entreteniéndose
en leer otros.

Ningune de los lectores 6 jugadores hizo el menor movi-
miento al ruido de los pasos de los que Ilegaban, ni 4 la vista

dela luz que se iba acercando: tan seguros estaban de que

unicamente los iniciados podian penetrar hasta aquel sitio, tan
cuidadosamente guardado.
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Por lo demds, el aspecto que presentaba aquella I6brega
caberna era de los mas pinforescos: las bujias que ardian con
profusion, pues los compaiieros de Jehi eran demasiado aris-
técratas para servirse de otra luz que de la bujia, reflejaban
sobre un arsenal en que figuraban armas de toda especie, si
bien formaban el mayor ntimero las pistolas y carabinas de dos
tiros; pendian del techo floretes y mascaras de las que se usan
en el ejercicio de la esgrima ; vefanse esparcidos acd y aculld
algunos instrumentos de musica, y uno 6 dos espejos con
marco dorado, colgados en la pared, daban & conocer que no
era conocido el desalifio entre los extrafios habitantes de aque-
1la mansion sublerrdnea.

Levant6 entonces la cabeza Morgan y adelantindose 4
Montbar, hallose al instante rodeado por sus compaiieros.—A

lo que parece, amigos mios, acaban de recibirse noticias? pre-

gunt6.—Si, capitan, contestd una voz; asegiirase que la policfa .

el primer consul nos dispensa el honor de ocuparse de noso-
tros.—Quién ha traide la noticia? pregunté Morgan.—Yo,
contesté un joven con uniforme de correo de gabinete, cubierto
aun de polvo y de sudor.—Os han dado algun pliego?—No,
me han enterado verbalmente.—Proceden de buen conducto
vuestras noticias?—De la oficina misma del prefecto.—En-
tonces serdn ciertas?— Yo os respondo de ello , como que son
oficiales.—Bueno es tener amigos en todas parteé , dijo Mont-
bar, 4 manera de paréntesis.—Sobre todo al lado de M. Fou-
ché , contesté Morgan ; veamos vuestras nolicias.—He de
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comunicéroslas en alta voz , 6 reservadamente?—Como pre-
sumo que 4 todos nos interesan igualmente, no hay reparo en
que todos las oigan.—Pues bien , el primer c6nsul llamé al
ciudadano Fouché en el palacio del Luxemburgo, y le hizo
muy graves cargos por lo que estd pasando. —Bueno! y des—
pues?—El ciudadano Fouché contesté que era empresa muy
dificil evitar nuestras excursiones , puesto que éramos gen-
te muy prudente y avisada ; en una palabra , hizo de noso-
tros los mas grandes elogios.—Eso tendremos que agradecer
4 su amabilidad j y despues?—Despues el primer cénsul con-
testé que eso no le importaba ; que éramos unos bandoleros,
y que con el fruto de nuestras rapifias sosteniamos la guerra
dela Vendee, pues que el dia que no pudiésemos nosotros re-
mitir fondos 4 la Bretana , habria concluido la chuanerfa.—
Hasta aqui, tiene razon que le sobra.—Que en el Este y Me-
diodia , era necesario pacificar el Qeste.—Como la Inglaterra,
en la India.—Que por consiguiente, daba carta blanca al ciu-
dadano Fouché para que 4 toda costa le presentase nuestras
cabezas.—La peticion es muy justa, falta tan solo que noso-
tros nos las dejemos quitar.—Volvié entonces furioso 4 la
prefectura el ciudadano Fouché, prometiendo que antes de
ocho dias no habria en toda la Francia un solo compaiiero de
Jehi.—Corto es el plazo.—Salieron al mismo dia correos pa-
ra Lyon, Macon, Lons-le-Saulnier, Besanzon y Ginebra, con
érdenes & los jefes de las guarniciones de obrar instantdnea-
mente para conseguir nuestra destruccion , siguiendo las ins-
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truceionés que les comunicar4 M. Roland de Montrevel ; ayu-
dante de campo del primer cénsul , & quien deberdn obedecer
sin excusa ni dilacion, poniends 4 su disposicion toda la fuer-
7a queﬁ pueda necesitar.—Yo os afiadiré , dijo Morgan , que
M. Roland de Montrevel estd ya en campafia , y que ayer tuve
en la circel de Bourg una conferencia con el capitan de gen-
darmes.—Con qué objeto? pregunté una voz.—Toma! con-
testé otra, para descubrir nuestro escondrijo.—Y aun querras
salvarle? pregunté D‘Asses.—Lo mismo que antes.—Ah! es
? repuso Morgan en

lono imperioso ; no es acaso el dereche que como & simple
compatiero me pertencce?—LEfectivamente, contestaron otras
dos voces,—Pues bien, uso de €l como simple compaiiero y
como capitan.—Pero si en medio de la refriega.se desviase
una bala...?—Pues entonces no es un dereche lo que recla-
mo , no es una érden lo que quiero comunicaros ; es tan solo
una stplica, 4 que confio no os negareis ; prometedme , ami-
gos mios, por vuestro honor, que la vida de Roland de Mon-
trevel serd para vosotros siempre sagrada.

Con voz undnime contestaron todos los presentes, exten-
diendo la mano :

=—Por nuestro honor lo juramos!—Ahora , repuso Mor-
gan , es preciso no hacernos ilusiones y eéxaminar bajo su ver-
dadero punto de vista nuestra posicion ; el dia que una policfa
bien organizada se decida & perseguirnos , declardndones sé-
riamente la guerra, es por nuestra parte imposible la re-
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gistencia : nos deslizarémos entre sus manos como la serpien-
te, nos defenderemos como el jabali acosado, pero nuestra
destruccion serd obra del tiempo'; lal es & lo menos mi opi-
nion.

Interrogé Morgan con la vista & sus compafieros cuya
adhesion fué completal; por mas que no desapareciese la sonri-
sade sus labios al reconocer que su perdicion era inevitable.

Asi ocurria con mucha frecuencia en aquella extrafia épo-
ca : se recibia la muerte sin temor y se daba sin emocion.

—Nada lienes que afiadir? pregunté Montbar , dirigiéndo-
se & Morgan.—Lo tinico , conlesté este, es que fan ficil nos
serd procurarnos caballos como marchar 4 pié : todos somos
cazadores, y acostumbrados estamos 4 andar por los montes.
A caballo, seis horas nos bastan para salir de Franecia ; 4 pié,
necesitamos dece ; una vez en Suiza, nos burlaremos del ciu-
dadano Fouché y de toda su policia : ahi teneis lo que puedo
por mi parte abadir.—No deja de gustarme peder burlar al
ciudadano Fouché , repuso Montbar , mas es por otra parte
muy sensible fener que abandonar la Francia.—Por esto no
someteré semejante resolucion 4 la decision de la asamblea,
hasta despues de haber oido al enviado de Cadoudal.—Ah! es
verdad , exclamaron dos 6 tres voces ; dénde estd el breton?
—Al salir , le he dejado durmiendo, contesté Montbar .—Pues
durmiendo eontinta ; dijo uno de los compaiieros, sefialande
con la mano un hombre echado sobre un monton de paja, en
el mas apartado rincon de la cueva. fERsHonD DE eV LES
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Despertaron al breton , quien se incorporé sobre las ro-
dillas , frotdndese con una mano los ojos , y buscando maqui-
nalmente con la otra el fusil.

—Estais entre amigos , dijo una voz , no tengais miedo.
—Miedo! contest6 el beeton ; quién ha dicho que tengo mie-
do?—Alguno que probablemente no lo conoce tampoco , mi
querido Rama de Oro, contesté Morgan , reconociendo en el

enviado de Cadoudal al mismo que habia ido 4 la Cartuja la

noche de su llegada de Avifion.

Mir6é Rama de Oro el grupo de j6venes que tenia 4 su
presencia con ademdn que daba bien & entender cudn desa-
gradables le eran ciertas chanzas; mas convenciéndose de
que no habian tenido la menor intencion de ofenderle , pre-
gunté en lono amistoso:

—~Quién de vosotros , caballeros , es el jefe? Tengo que
entregarle una carta de mi general.

Adelantindose Morgan hécia él un paso :

—Yo , contesté.—Vuestro nombre?—Tengo dos.—El de
guerra.—Morgan.—Esto es, el mismo que me ha dicho el
general ; ademés de que no me sois desconocido; vos fuisteis
quien en la Cartuja me entreg6 sesenta mil francos: voy 4
daros pues la carta.

Tomando el breton su sembrero , arrancé la copa, sa-

cando de entre el forro y el fieltro un papel , que al primer

golpe de vista parecia blanco , el cual present6 & Morgan ha-
ciendo antes el saludo militar.
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Arrimaron una luz, y no descubriendo Morgan letra al-
guna despues de examinarlo con toda detencion, acercélo &
la llama , apareciendo entonces los caracteres de un color
parduzco.

Muy familiar parecia 4 los jovenes aquella operacion, que
contemplaba el breton con indecible sorpresa.

Parecfale al sencillo chuan que habia en tal proceder algo
de mégia ; pero desde el momento en que el diablo se pres-
taba 4 servir la causa realista, no se hallaba muy distante de
reconciliarse con el diablo.

— Amigos, dijo Morgan, quereis saber lo que nos escri-
be Cadoudal?

Inclindronse todos 4 la vez en sefial de asentimiento, mien-
tras abriendo la carta Morgan , empezé en estos términos su
lectura :

« Querido Morgan, si llega & vuestros oidos que he aban-
donado la causa realista, tratando , juntamente con los jefes
vendeanos, con el gobierno del primer cénsul , no lo creais;
soy de la Bretafia, y por consiguiente , terco 4 fuer de ver—
dadero breton. El primer cénsul me ha enviado uno de sus
ayudantes de campo , ofreciéndome completa amnistfa para
todos , y para mi el grado de coronel ; ni siquiera lo he con-
sullado con mis soldados, sino que he rechazado la proposi-
cion por ellos y por mi.

« En la actualidad todo depende de vos : como no recibi-
mos de los principes recursos ni esperanzas , sois nuestro
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{inico tesorero ; cerradnos vuestras arcas, ¢ mejor , dejad-
nos de abrir las del gobierno, y el movimiento realista , cuyo
corazon no late mas que én Bretafia , ird paralizindose poco
4 poco hasta extinguirse del fodo. No es necesario deciros
que al mismo momento que quede inerte habrd dejado tam-
bien el mio de latir.

« Peligrosa es nuestra mision , probablemente nos costa-
r4 la cabeza ; pero no os parece una dicha poder oir despues
de nuestra muerte, si es que algo se oiga mas- alld de la
tumba : « Cuando todos habian desmayado , fueron los tini-
cos que conservaron enfera su fe ! »

« Uno de los dos sobrevivird al otro , bien que para se-
guirle muy luego ; procuremos pues que pueda exclamar el
Gltimo al morir : Etiamsiomnes, ego non.

« Contad conmigo , como cuenta con vos

« JOI‘gB Cadoudal. »

P. D. Por Rama de Oro podeis confiadamente remitir—
me la cantidad que tengais en caja : me ha prometido no de-
jarse coger , y yo ¢rco mucho su palabra. »

Al concluir Morgan su lectura , levantése un murmullo
de entusiasmo entre los jovenes.

— Habeis' oido , amigos ? dijo. —Si, sf , si, repitieron
todos los presentes. — Qué cantidad podremos entregar & Rama
de Oro ?—Trece mil francos del lago de Silans , treinta mil
de las Carronnieres y catorce mil de Meximeux; lotal cin-
cuenta y siete mil , contesté Montbar.—Ya veis , Rama de
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Oro, dijo Morgan, poca cosa es ; somos la mitad mas pobres
que la otra vez; pero damos todo lo que tenemos.—No ig-
nora el general cuanto 0s exponeis para procuraros ese dine-
ro . asi que me ha dicho recibird con agradecimiento, por
poco que sea , lo que podais enviarle.—Decidle , no ohstan-
te, que la remesa préxima serd mayor , dijo un jéven que
acababa de mezclarse con los demds sin ser visto , concen—
trada eomo se hallaba la atencion general en la carta de Ca-
doudal , sobre todo , si nos tomamos la pena de saludar la
mala de Chamberi, el sébado préximo.—Ah ! eres td, Valen-
solle ? dijo Morgan.—Fuera nombres propios, baron; expon-
gdmonos en horabuena & que nos fusilen , nos guillotinen , 6
descuarticen ; pero dejemos 4 salvo el honor de la familia.
Yo me llamo Adler , y no contestaré & otro nombre.—Dis—
pensa , amigo mio , ha sido una disiraccion ; decias pues?...
—~()ue el sdbado pasard la mala de Paris & Chamberi entre
la capilla de Grinchay y Belleville , conduciendo cincuenta
mil francos que remite el gobierno 4 los religiosos del mon-
te San Bernardo, habiendo ademés averiguado que entre
estas dos poblaciones hay un punto llamado la Casa Blanca,
muy & proposito para una emboscada.—Qué resolveis, pues,
amigos , pregunté Morgan; hacemos al ciudadano Fouché el
honor de eontrariar sus proyectos ? Dejamos la Francia , ¢
continuamos siendo aun los fieles compatieros de Jeha ?

Una sola fué la contestacion.

— Nos quedamos ! —Enhorabuena ! dijo Morgan ; bien
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reconozco en esta determinacion & mis valientes hermanos.
Cadoudal nos traza el camino en la admirable carta que aca-~
bamos de recibir, adoptemos pues su herdica divisa : Etiamsi
omnes , g0 non.
“Dirigiéndose luego al breton :

— Rama de Oro, le dijo , ahf tienes los cincuenta y siete
mil francos; sal cuando quieras; promete en nuestro nombre al
general mayor suma para la préxima remesa , y dile de mi
parte que por do quier 61 vaya, aunque sea hasta el cadalso,
ser4 para mf un honor seguirle 6 precederle ; hasta la vista,
Rama de Oro.

Volviéndose despues al jéven que tan & mal habia llevado:
el que no se guardase su incégnito:

—Querido Adler , le dijo como hombre que recobra su
buen humor por un instante perdido , me encargo de faci—
litaros esta noche cena y cama, si os dignais aceptar mi ofre—
cimiento.— Con mucho gusto, amigo Morgan , contesto el
recien llegado ; no olvides sin embargo que cualquier cama
me parecerd excelente, atendida la fatiga que me rinde ; mas
no ast en cuanto 4 la cena , pues tengo un hambre que me
devora.—No faltard buena cama y abundante cena.—Qué es.

preciso hacer para conseguirlo?—Seguirme.—Estoy pronto..
—Vamos pues ; buenas noches, amigos; eres ti quien vigila
hoy, Montbar ?— Sf.— Entonces podemos dormir tranqui-
lamente.

Tomé Morgan del brazo & su amigo , y cogiendo con la
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ofra mano una tea que le presentaron, fué descendiendo 4 las
profundidades de la cueva, por las cuales le iremos siguien-
do, si el lector no ha llegado 4 fatigarse con tan larga sesion.

Eraaquella la primera vez que Valensolle, habitante como
hemos dicho de las cercanfas de Aix , visitaba la cueva de
Ceyzeriat , elegida recientemente como punto  de reunion
por los compaiieros de Jehd.

En las precedentes reuniones, habia tenido tinicamente
ocasion de examinar los alrededores de la cartuja de Seillon,

donde le fué confiado el papel de duende para aparecerse 4
Roland.

Completamente desconocido érale por lotanto el nuevo do-
micilio en que debia pasar la noche, el cual parecia ser, por
algunos dias 4 lo menos , el cuartel general de Morgan.

Como sucede en ‘todas las canteras abandonadas , que
presentan a primera vista el aspecto de una ciudad arruinada,
las diferentes calles que se abren ¥ cruzan por la extraccion
de la piedra, terminan siempre en un callejon sin salida, for-

mado por la pared de la cantera en el punto donde quedan
interrumpidos los- trabajos.

Solo una de dichas calles parecia prolongarse indefinida~
mente, si bien por uno de sus dngulos se veia cruzada; con
qué objeto? esto es lo que nadie podia resolveren el pais: lo
- cierto-es, quese observaba una abertura, dos metros me,nos
larga que la otra, suficiente & dar paso & dos hombres de
frente. Por ella penetraron los dos amigos.
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Hasta tal punto estaba enrarecido el aire, que & cada pa~

se amenazaba la tea apagarse. Sentia Valensolle caer sobre sus '

manos algunas gotas de agua helada.

— Llueve tambien por estos sitios? pregunté.—No, con-
testé Morgan riendo ; es que pasamos por debajo del Reissous-
se.—Vamos pues 4 Bourg?—Muy cerca 4 lo menos.—Bah!
tengo buen guia, me han ofrecido cena y cama, truene pues

por donde tronare; lo que sentiria, sf, es que se apagase la

Juz, prosigui6 el jéven, viendo que iba extinguiéndose la lla-
ma.—No imporia; no nos perderiamos por eso.— Cuando
uno piensa que es por un principe que ni siquiera nuesiro
nembre sabe, y que si llega algun dia & saberlo, lo olvidara al
siguiente, que 4 las tres de la madrugada nos paseamos por
las profundidades de una cueva, atravesando por debajo de
un tio para ir 4 cenar Dios sabe dénde, con toda la traza de
ser presos, juzgados y guillotinados por la maiiana ; sabes que
esto es esttpido, Morgan?—~Querido, contesté. Morgan, lo
que podria parecer estiipido 4 un entendimiento vulgar, me-
rece 4 las almas elevadas el nombre de sublime.—Vamos, re-
puso Valensolle, veo que aun me aventajas en nuestro asunfo;
vo tengo adhesion, pero ti llegas al entusiasmo.
Exhalé Morgan un suspiro. ;
—Hénos aquf llegados, dijo, dejando caer la conversa=
¢ion como un peso ineémodo.
Acababa en efecto de tocar con el pié las primeras gra-
das de una escalera: subieron hasta diez, yendo delante, con
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la tea en la mano, Morgan, encontrindose entonces delante
de una reja. Sacé Morgan del bolsillo una llave, con la que
abriendo la reja, se encontraron dentro de una tumba..

Vefase & cada lado un ataud, sostenidos por un tripode de
hierro; las coronas ducales y el escudo que ostentaba la cruz
de plata indicaban que aquellos ataudes contenian miembros
de la familia de Saboya, fallecidos anles de que dicha familia
cifiese la corona real. Habia en uno de los dngulos de la
tumba una escalera, por la cual bajarian sin duda los que
por afecto 6 curiosidad deseaban visitar aquellos inanimados
restos.

Dirigié Valensolle una curiosa mirada § su alrededor. re-
conociendo, 4 la vacilante luz de la tea, el fénebre siti,o en
que se hallaba,

—Diablo! exclamé, 4 lo que parece, somos todo lo con-
trario de los espartanos.—Es claro, puesto que ellos eran re-
publicanos y nosotros somos realistas.—No es esto. sino que
ellos se hacian presentar un esqueleto despues de ha’her comi-
do; y nosotros lo hacemos antes de comer,— Estés seguro de
que eran los espartanos los que daban esta prueba de filosofia ?

- pregunto Morgan cerrando la puerta.—Ellos G otros. lo mis
; ia

mo di 5V 3
» contesto Valensolle; sea como fuere, hecha queda la

eila, y no la retiro.—Pues bicn, otra vez dirds los egipcios
—'—Corriente‘. repuso Valensclle con una indiferencia que te;
nia algo de melancélica, probablemente sers YO mismo un
esqueleto antes de que pueda manifestar de nuevo mi erudi«

TOMO II.
4
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cion. Pero qué diablos estés haciendo! por qué .apagas latea?
supongo que no querrds hacerme cenary dormir aqui? .

Acababa en efecto. Morgan de apagar la luz al pisar la
primera grada de la escalera que conducia al piso superior.

—Déme la mano, le dijo. .

Cogié Valensolle 1a mano de su amigo con una pns_a que
daba & conocer ‘su poco deseo de permanecer por mas tiempo
en compaiifa de los duques de Saboya, por muy lfonroso
que pudiese ser para los vivos hallarse al lado de tan ilustres
muertos.

Subi6 Morgan la escalera, conociéndose luego por la con-
traccion de su mano que hacia algun esfuerzo. Estaba efecti~
vamente levantando una baldosa, por cuya abertura vino &
herir la luz crepuscular los ojos de Valensolle, aspirandfj al
mismo tiempo una brisa aromética, muy diferente por cierlo

de 1a mefitica atmdsfera de la tumba-.

__Ah! ah! exclamé, esto esotra cosa, entramos sin duda

‘una granja.

@ u;:ng(tarj contestacion alguna, ayudéle Morgan & salin;‘ del
sepulero, volviendo & colocar la picdra en su puesto. Miré 4
swalrededor Valensolle, encontréndoseen el centro de un gran-
de edificio lleno de heno, por cuyas ventanas penetraba’n la
luz yel aire con mayor libertad de la que acostumbran 4 ha-
cerlo en el interior de una granja.

Durante este exdmen, colocé Morgan cinco:6 seis gavillas

de heno sobre la piedra, 4 fin de ocultarla § todas las miradas.
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—Pero, dijo Valensolle, no nos hallamos en una grauja?
—Sube 4 este monton, y ven 4 sentarte detrds de esta ventana,
contesté Morgan.

Obedecié Valensolle, y, saltando por cima de las haces co-
mo estudiante en vacaciones , tomd asiento en el sitio que le
habia indicado Morgan. Un instante despues depositd este so-
bre las rodillas de su amigo una servilleta que contenia un
pollo asado, pan, una bolella de vino, dos vasos, des cuch1~
llos y dos tenedores.

—Diablo! dijo Valensolle, me tenias preparada una eena
espléndida.

Dirigiendo despues su mirada por la ventana hécia una
pared que se veia en frente, y que formaba parte sin duda del
mismo edificio, al pié de la cual estaba paseando un centinela:

—Vamos, dijo, deseguro se me indispondria la cena, sino
supiese dénde nos hallamos : por qué se pasea aquel centinela
frente de aquella puerta?—Ya que tan curioso eres, preciso
serd decirtelo, contesté Morgan: nos hallamos en la iglesia
de Bourg, convertida, por un acuerdo del ayuntamiento, en
almacen de provisiones. Ahf en frente tenemos el cuartel de
la gendarmerfa, y ese centinela vigila para que no nos estor-
ben durante nuestra cena, ni nos sorprendan cuando derma—
mos.— Valientes gendarmes, dijo Valensolle Henando su
vaso; 4 vuestra salud! —Y 4 la nuesira! afiadié Morgan

riendo; el diablo me Heve si 4 nadie ocurre la idea de venir &
buscarnos aqui.
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Apenas habia Morgan desocupado su vaso, como si el
diablo hubiese aceptado el reto que acababa de dirigfrsele,
oy6se la vinagrada voz del centinela, gritando: Quién vive?

—Eh! exclamaron los dos jévenes, qué significa esto?

Llegaba del lado de Pont-d’Ain una partida de {reinta
hombres, la cual, despues de haber rendido el santo y sefia,
entré en el cuartel, mandada por dos, al parecer oficiales.

—Atencion! dijo Morgan.

Pusiéronse los dos 4 escuchar , fija la visla en la puerta
del cuartel.

Expliquemos al lector el motivo de una interrupcion tan
inesperada en una cena, que , no por ser servida & las tres
de la madrugada , era por esto menos favorecida.

IL

Giolpe en vago.

.~ ‘No se habia equivocado la hija del conserje, al asegurar
que era Roland quien hablaba en la cdrcel con el capitan de
gendarmes. Tampoco iba descaminada Amelia al creer que la
venida de su hermano tenia por objeto la persecucion de Mor-
gan y de los suyos.

No se crea sin embargo que dejé Roland de presentarse
;an ol castillo de Fuenles-Negras , porque abrigase la mas re-
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mota sospecha de las amorosas relaciones existentes entre su
hermana’y el jefe de los compafieros de Jehd. Lo Gnico que
le indujo 4 obrar con tan extremada reserva fué el temor de
alguna indiscrecion por parte de los dependientes del castillo,

Habia reconocido perfectamente 4 Carlota en casa de su
padre , mas como ella no hizo la menor demostracion al ver<
le, considerd habria sido desconocido ; con tanta mayor ra-
zon , cuanio que estuvo muy breves instantes en su presen-
cia, saliendo luego de la cércel para aguardar al capitan en
la plaza del Bastion , lugar muy solitario en aquella hora.

Alli debia ir y fué en efecto & encontrarle el jefe de gendar-
merfa, hecha la entrega de los presos, aguardéndole entretan-
to Roland con visible impaciencia , recorriéndola 4 largos pa~
sos. En la cércel se habia contentado con darse & conocer 5
allf podia ya entrar en materia. En pocas palabras enters por
lo tanto al capitan del objeto de su viaje.

Asi como en las asambleas piblicas , al pedir uno la pa-
labra para una alusion personal , se le concede al momento,
del mismo modo al solicitar Roland del primer cénsul, por un
motivo personal tambien, el encargo de perseguir 4 los com~
paneros de Jehi , lo habia obtenido sin dificultad.

Una 6rden del ministro de la guerra ponia & su disposi-
cion , no solo toda la guarnicion de Bourg , si que tambien
las de las demds cindades vecinas. Una circular del prefecto
de policia mandaba 4 todos los oficiales de gendarmes auxi-
liarle en cuanto menester fuese,




